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ANNEX

ANEXO

da

Proposta de Decisdo do Conselho

relativa a posicéo a adotar, em nome da Unido Europeia, no &mbito do Comité APE
instituido pelo Acordo de Parceria Econdmica Intercalar entre a Costa do Marfim, por
um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, no que diz
respeito a adogao dos procedimentos de resolucéo de litigios e do codigo de conduta dos
arbitros
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PROJETO DE

DECISAO N.° 1/2020 DO COMITE APE
instituido pelo Acordo de Parceria Economica Intercalar entre a Costa do Marfim, por
um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro

de...
gue adota os procedimentos de resolucéo de litigios e o codigo de conduta dos arbitros

O COMITE APE,

Tendo em conta o Acordo de Parceria Econdmica Intercalar entre a Costa do Marfim, por um
lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro (a seguir designado
«Acordo»), assinado em Bruxelas em 26 de novembro de 2008 e aplicado a titulo provisério
desde 3 de setembro de 2016, nomeadamente o artigo 59.%, n.° 1, e o artigo 73.°,

Considerando o seguinte:

1) O artigo 59.°, n.° 1, do Acordo estabelece que os procedimentos previstos no capitulo 3
(Procedimentos de resolucdo dos litigios) do titulo V (Prevencdo e Resolucdo de
Litigios) do Acordo sdo regidos pelo regulamento processual da resolucdo de litigios
que serd adotado pelo Comité APE.

2) Para a sua aplicacdo, o Acordo mencionado prevé, nos termos do seu artigo 73.%, que o
Comité APE é responsavel pela administracdo de todos os dominios abrangidos pelo
Acordo e pela realizagéo de todas as tarefas nele mencionadas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. Os procedimentos de resolucdo de litigios e o cddigo de conduta dos arbitros sdo
estabelecidos conforme constam do anexo.

2. Os referidos regras procedimentos e o referido cddigo de conduta ndo prejudicam
quaisquer regras especificas estabelecidas no Acordo ou que possam vir a ser
decididas pelo Comité APE.

Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua assinatura.
Feito em [local], [data]

Pela Republica da Costa do Marfim Pela Unido Europeia
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ANEXO
PROCEDIMENTO DE RESOLUCAO DE LITIGIOS
Artigo 1.°

Definicdes
Para efeitos de aplicacdo do presente regulamento processual, entende-se por:

Consultor, uma pessoa singular encarregada por uma das Partes de prestar servicos de
consultoria ou assisténcia no ambito de um processo de arbitragem;

Painel de arbitragem, um painel constituido nos termos do artigo 50.° do Acordo;

Arbitro, um membro de um painel de arbitragem constituido nos termos do artigo 50.° do
Acordo;

Assistente, uma pessoa singular que, em conformidade com as condi¢des de nomeacéo de um
arbitro, conduz uma investigacéo ou presta apoio ao arbitro;

Dia, um dia de calendério;

Dia nédo util, sdbados, domingos e quaisquer outros dias designados por uma Parte como
feriado para efeitos das presentes regras;

Representante de uma das Partes, um funcionario ou qualquer pessoa singular nomeada por
um ministério ou organismo do Estado ou por qualquer outra entidade publica de uma das
Partes, que a representa para efeitos de um litigio relacionado com o presente Acordo;

Parte demandada, a Parte que se alegue estar a violar as disposic¢des referidas no artigo 46.°
do Acordo;

Parte demandante, a Parte que requeira a constituicdo de um painel de arbitragem nos
termos do artigo 49.° do Acordo.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. As disposicoes do presente anexo completam e especificam o Acordo de Parceria
Econdmica Intercalar entre a Costa do Marfim, por um lado, e a Unido Europeia e 0s
seus Estados-Membros, por outro (a seguir designado «Acordo»), nomeadamente o
artigo 49.° e seguintes relativos a arbitragem.

2. O presente regulamento processual destina-se a permitir as Partes resolver os litigios
que possam surgir entre si através de uma solugdo mutuamente satisfatoria gragas ao
mecanismo de arbitragem.

3. Todas as Partes podem recorrer a arbitragem no contexto da aplicagdo do Acordo de
Parceria Econdmica Intercalar entre a Costa do Marfim, por um lado, e a Uniéo
Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, tendo em vista a resolucdo dos
litigios que possam surgir entre si.

Artigo 3.°
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Inicio do processo de arbitragem e notificagdes

Considera-se que 0 processo de arbitragem é iniciado na data em que o pedido de
constituicdo de um painel de arbitragem for recebido pela outra Parte demandada e
pelo Comité APE, em conformidade com o disposto no artigo 49.°, n.° 2, do Acordo.

Entende-se por «notificacdo», na acecdo do presente regulamento processual,
qualquer pedido, aviso, comunicacao escrita ou outro documento relacionado com o
processo de arbitragem, entendendo-se que:

a) Todas as notificacbes do painel de arbitragem devem ser enviadas em
simultaneo as duas Partes;

b)  Todas as notificacdes de uma Parte e dirigidas ao painel de arbitragem devem
ser enviadas simultaneamente em coOpia a outra Parte;

c) Todas as notificacbes de uma Parte e dirigidas a outra Parte devem ser
enviadas, se for caso disso, simultaneamente em cOpia ao painel de arbitragem.

Qualquer notificacdo deve ser efetuada por via eletronica ou, sempre que apropriado,
por qualquer outro meio de telecomunicacdo que permita registar o envio. Salvo
prova em contrario, essa notificacdo é considerada como recebida na data de envio.

Todas as notificagdes devem ser dirigidas a Dire¢do-Geral do Comércio da Comissdo
Europeia da Unido Europeia e ao coordenador designado pela Costa do Marfim.

Os pequenos erros de redacdo contidos em qualquer notificagdo relacionadas com o
processo de arbitragem podem ser corrigidos através do envio de uma nova
notificagdo que indique claramente as alteragdes efetuadas.

Sempre que o ultimo dia de entrega de uma notificacdo ndo for um dia util para a
Parte Costa do Marfim ou para a Unido Europeia, a notificagdo pode ser entregue no
dia atil seguinte. Nenhuma notificacdo ou pedido, independentemente da sua
natureza, pode ser considerado como recebido num dia que ndo seja dia Util.

Em funcdo da natureza das questdes objeto de litigio, todos os pedidos e notificacbes
dirigidos ao Comité APE, em conformidade com o presente regulamento processual
sdo igualmente enviados em cdpia aos outros organismos institucionais competentes.

Artigo 4.°
Nomeacao dos arbitros

Se, em conformidade com o artigo 50.° do Acordo, um arbitro for selecionado por
sorteio, o presidente do Comité APE deve informar sem demora as Partes a data, a
hora e o local do sorteio.

As Partes podem assistir ao sorteio e este deve ser efetuado na presenca das Partes.

O presidente do Comite APE deve informar, por escrito, cada pessoa que tenha sido
nomeada como arbitro. Cada pessoa deve confirmar a sua disponibilidade a ambas as
Partes no prazo de cinco dias a contar da data em que tiver sido informada da sua
nomeacao.

Os arbitros devem ser selecionados por sorteio de entre as pessoas oficialmente
propostas por uma das Partes ou por ambas as Partes, caso a lista de arbitros prevista
no artigo 64.° do Acordo ndo tenha sido estabelecida ou ndo contenha nomes
suficientes no momento em que é efetuado um pedido nos termos do artigo 50.°,
n.° 2, do Acordo.
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Artigo 5.°

Concertacédo das Partes com o painel de arbitragem

1. Salvo acordo em contrario das Partes, estas reinem-se com o painel de arbitragem no
prazo de sete dias a contar da constituicdo deste ultimo, a fim de determinar os
assuntos que as Partes ou o painel de arbitragem considerem adequados,
nomeadamente:

a) A remuneracdo e as despesas dos arbitros, que devem ser conformes as regras
da OMC;

b) A remuneracdo dos assistentes dos arbitros, cujo montante total ndo pode
ultrapassar 50 % da remuneracdo total dos arbitros;

c) O calendario do processo.

2. Os arbitros e os representantes das Partes podem participar nessa reunidao por
telefone ou videoconferéncia.

3. Salvo acordo em contrario das Partes, no prazo de cinco dias a contar da data da
constituicdo do painel de arbitragem, o mandato do painel de arbitragem é o
seguinte:

«examinar, a luz das disposi¢cdes pertinentes do Acordo, a questdo referida no
pedido de constituicdo do painel de arbitragem, pronunciar-se sobre a
compatibilidade da medida em causa com as disposic¢des do artigo 46.° do Acordo e
deliberar em conformidade com os artigos 52.°, 62.° e 63.° do Acordo.».

4. As Partes devem notificar o painel de arbitragem do mandato acordado no prazo de
trés dias a contar do seu acordo sobre o mandato.

Artigo 6.°
Comunicac0es escritas

A Parte demandante deve entregar as suas observacgdes iniciais, por escrito, 0 mais tardar
vinte dias apds a data da constituicdo do painel de arbitragem. A Parte demandada deve
entregar a sua contra-argumentacdo por escrito o mais tardar vinte dias apos a data da entrega
das observacdes escritas iniciais.

Artigo 7.°

Funcionamento dos painéis de arbitragem

1. O presidente do painel de arbitragem preside a todas as suas reunides. O painel de
arbitragem pode delegar no seu presidente as decis6es de natureza administrativa e
processual no dominio em questéo.

2. De acordo com o artigo 9.° do presente regulamento processual, os arbitros e as
pessoas convocadas estdo presentes nas audiéncias. Salvo disposicdo em contrario do
Acordo ou do presente regulamento processual e sem prejuizo do disposto no artigo
9.°, n°5, do presente regulamento processual, o painel de arbitragem pode
desempenhar as suas fungdes por telefone, por fax ou por quaisquer outros meios,
nomeadamente informaticos.
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10.

11.

Nas deliberagcbes do painel de arbitragem apenas podem participar os arbitros, mas o
painel de arbitragem pode autorizar a presenca dos seus assistentes durante as
deliberagdes.

A elaboracdo de qualquer projeto de decisdo € da responsabilidade do painel de
arbitragem e ndo pode ser delegada.

As constatacOes, as determinacdes e as recomendacdes do painel de arbitragem
referidas nos artigos 51.° e 52.° do Acordo devem, na medida do possivel, ser
adotadas por consenso, mas se a obtencdo de um consenso ndo for possivel, por
maioria dos seus membros. Os arbitros ndo podem emitir pareceres distintos sobre
matérias em que ndo existe unanimidade.

Se surgir uma questdo processual ndo abrangida pelas disposi¢des do titulo V do
Acordo (Prevencéo e Resolucdo de Litigios), o painel de arbitragem, apds consulta
das Partes, pode adotar um procedimento adequado compativel com essas
disposicdes e que garanta a igualdade de tratamento das Partes.

O painel de arbitragem deve informar as Partes, por escrito, dos motivos pelos quais
a alteracdo ou o ajustamento foi efetuado e comunicar-lhes o prazo ou o ajustamento
necessarios, se considerar que é preciso alterar qualquer prazo aplicavel ao processo
para aléem dos prazos previstos no titulo V do Acordo (Prevencdo e Resolucdo de
Litigios) ou introduzir qualquer outro ajustamento de natureza processual ou
administrativa. O painel de arbitragem, apés ter consultado as Partes, pode adotar
essa alteracdo ou esse ajustamento.

Todos os prazos referidos nas presentes regras processuais podem ser alterados por
consentimento mutuo das Partes. A pedido de uma Parte, o painel de arbitragem pode
alterar os prazos aplicaveis ao processo.

A pedido conjunto das Partes, o painel de arbitragem suspende o processo a qualquer
momento por um periodo acordado pelas Partes, que ndo pode ser superior a doze
meses consecutivos.

Em caso de suspensdo, os prazos aplicaveis sdo prorrogados pelo periodo
correspondente ao periodo em que o0 processo apresentado ao painel de arbitragem
esteve suspenso. O painel de arbitragem retoma o processo a qualgquer momento,
mediante pedido escrito conjunto das Partes, ou no termo do prazo de suspenséo
acordado, mediante pedido escrito de uma das Partes. O pedido deve ser notificado
ao presidente do painel de arbitragem, bem como a outra Parte, conforme adequado.
Se 0 processo apresentado ao painel de arbitragem tiver sido suspenso por mais de
doze meses consecutivos, o poder conferido para a constituicdo do painel de
arbitragem cessa e € encerrado o0 processo apresentado a este painel de arbitragem.
As Partes podem, a qualquer momento, chegar a acordo para encerrar 0 processo
apresentado ao painel de arbitragem. As Partes devem informar em conjunto o
presidente do painel de arbitragem do referido acordo.

O encerramento dos trabalhos do painel de arbitragem n&o prejudica os direitos das
Partes noutro processo sobre a mesma questdo nos termos do titulo V do Acordo
(Prevencao e Resolucgéo de Litigios).

Artigo 8.2

Substitui¢ao
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Se um arbitro ndo puder participar no processo, se retirar ou for substituido, deve ser
selecionado um substituto, em conformidade com o artigo 50.° do Acordo.

Se uma Parte considerar que um &rbitro ndo cumpre as exigéncias do codigo de
conduta e que, por esta razdo, deve ser substituido, essa Parte notifica a outra Parte
no prazo de quinze dias a contar da data em que tomou conhecimento das
circunstancias subjacentes ao alegado incumprimento, por parte do arbitro, do cédigo
de conduta estabelecido.

As Partes devem consultar-se no prazo de quinze dias a contar da data da notificacéo
referida no n.°2. As Partes informam o &rbitro do seu alegado incumprimento e
podem solicitar ao arbitro que tome medidas para o corrigir. Podem igualmente, se
assim o entenderem, destituir o arbitro e selecionar um novo arbitro nos termos do
artigo 50.°, n.° 2, e, se for caso disso, do artigo 50.°, n.° 3, do Acordo.

Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a necessidade de substituir um arbitro
que ndo seja o presidente, a questdo, a pedido de qualquer das Partes, pode ser
remetida para o presidente do painel de arbitragem, cuja decisdo ndo € passivel de
recurso.

Se, em conformidade com o pedido, o presidente concluir que um arbitro ndo cumpre
as exigéncias do codigo de conduta dos arbitros, deve ser selecionado um novo
arbitro nos termos do artigo 50.°, n.° 3, do Acordo.

Se uma Parte considerar que o presidente do painel de arbitragem ndo cumpre as
exigéncias do codigo de conduta dos arbitros, as Partes consultam-se e, se assim o
entenderem, exoneram o presidente e selecionam um substituto nos termos do artigo
50.° do Acordo.

Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a necessidade de substituir o presidente, a
questdo, a pedido de qualquer das Partes, pode ser remetida para uma das pessoas
constantes da lista das pessoas selecionadas para desempenhar as funcgdes de
presidente do painel de arbitragem, estabelecida nos termos do artigo 64.° do Acordo.
O nome deve ser selecionado por sorteio pelo presidente do Comité APE. A pessoa
selecionada decide se o presidente cumpre ou ndo as exigéncias do cddigo de
conduta dos arbitros. Esta decisdo ndo é passivel de recurso.

Se for decidido que o presidente ndo cumpre as exigéncias do cddigo de conduta dos
arbitros, um novo presidente deve ser selecionado nos termos do artigo 50.°, n.° 3, do
Acordo.

Artigo 9.°

Audicdes

Com base no calendario determinado em conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, ap06s
consulta das Partes e dos outros arbitros, o presidente do painel de arbitragem deve
comunicar as Partes a data, a hora e o local da audigcdo. Essas informacgdes séo
igualmente tornadas publicas pela Parte responsavel pela gestdo logistica do
processo, sem prejuizo do disposto no artigo 11.°

Salvo acordo em contrario das Partes, a audicdo realiza-se em Bruxelas, se a Parte
demandante for a Parte Costa do Marfim, e em Abidjan, se a Parte demandante for a
Uniéo Europeia.
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10.

O painel de arbitragem pode convocar audigdes adicionais se as Partes assim o
acordarem.

Todos os arbitros devem estar presentes durante toda a audigao.

Podem participar nas audi¢des, independentemente de o processo ser ou nao publico:

a)  Os representantes das Partes;

b)  Os consultores das Partes;

c) O pessoal administrativo, os intérpretes, os tradutores e o0s estendgrafos
judiciais;

d)  Os assistentes dos arbitros;

e)  Os peritos, escolhidos pelo painel de arbitragem nos termos do artigo 60.° do
Acordo.

O mais tardar cinco dias Uteis antes da data da audicdo, cada uma das Partes deve
entregar ao painel de arbitragem e & outra Parte uma lista dos nomes das pessoas
singulares que vao fazer alegagdes ou apresentacGes orais na audicdo em nome dessa
Parte, bem como de outros representantes ou consultores que vao estar presentes na
audicéo.

O painel de arbitragem deve conduzir a audicdo do modo a seguir indicado,
assegurando que a Parte demandante e a Parte demandada dispdem do mesmo tempo
de uso da palavra:

Alegacao

a)  Alegacdo da Parte demandante;
b)  Alegacdo da Parte demandada.
Contestagdo

a)  Réplica da Parte demandante;
b)  Tréplica da Parte demandada.

O painel de arbitragem pode dirigir perguntas a qualquer das Partes em qualquer
momento da audig&o.

O painel deve tomar as medidas necessarias para a transcri¢do da audicdo, que deve
ser transmitida as Partes num prazo de 15 dias ap6s a audicdo. As Partes podem
apresentar as suas observacGes sobre a transcri¢do e o painel de arbitragem pode ter
em conta essas observagdes no prazo de cinco dias a contar da transmisséo do
documento.

No prazo de dez dias a contar da data da audicéo, qualquer das Partes pode entregar
aos arbitros e a outra Parte observagdes escritas adicionais relativas a qualquer
questdo suscitada durante a audicéo.

Artigo 10.°

Perguntas escritas

O painel de arbitragem pode, a qualquer momento dos trabalhos, dirigir perguntas
por escrito a uma ou a ambas as Partes. Cada uma das Partes deve receber uma copia
de todas as perguntas formuladas pelo painel de arbitragem.
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A Parte a que o painel de arbitragem dirigir perguntas escritas deve entregar uma
copia de todas as suas respostas escritas a outra Parte. Qualquer das Partes deve ter a
oportunidade de comentar por escrito as respostas da outra Parte no prazo de cinco
dias a contar da data de rececao da referida resposta.

Artigo 11.°

Transparéncia e confidencialidade

Cada Parte, assim como o painel de arbitragem, devem manter a confidencialidade
de todas informacGes que a outra Parte tenha apresentado ao painel de arbitragem e
que tenha classificado como confidenciais. Sempre que as observacgdes de uma das
Partes dirigidas ao painel de arbitragem contenham informacdes confidenciais, essa
Parte deve igualmente apresentar, no prazo de quinze dias, uma versdo néo
confidencial das observacGes que possa ser divulgada ao publico.

Nenhuma disposicdo do presente regulamento processual obsta a que uma Parte
divulgue ao puablico as suas proprias posicdes, desde que, ao fazer referéncia as
informacdes apresentadas pela outra Parte, ndo divulgue informacfes que a outra
Parte tenha classificado como confidenciais.

O painel de arbitragem relne-se a porta fechada sempre que as observacdes e as
alegacGes de uma das Partes contiverem informacBes comerciais confidenciais.
As Partes mantém o carater confidencial das audi¢des do painel de arbitragem
sempre que as audi¢des se realizarem a porta fechada.

Artigo 12.°

Contactos ex parte

O painel de arbitragem abstém-se de se reunir ou de estabelecer contacto com uma
das Partes na auséncia da outra Parte.

Nenhum arbitro pode discutir com uma ou com ambas as Partes qualquer aspeto
relacionado com o processo na auséncia dos outros arbitros.

Artigo 13.°

Observacdes amicus curiae

As entidades ndo governamentais estabelecidas no territério de uma das Partes
podem comunicar informagbes amicus curiae ao painel de arbitragem em
conformidade com o disposto nos n.”* 2 a 5.

Salvo acordo em contrério das Partes nos cinco dias seguintes a data da constitui¢cdo
do painel de arbitragem, este pode receber observacdes escritas ndo solicitadas, desde
que sejam apresentadas no prazo de dez dias a contar da data em que foi constituido,
ndo excedam, em caso algum, quinze paginas datilografadas, incluindo anexos, e se
revistam de importancia direta para a matéria que o painel de arbitragem analisa.

Cada comunicacdo deve conter a descricdo da pessoa, singular ou coletiva, que as
apresenta, incluindo a natureza das suas atividades e a fonte do seu financiamento, e
especificar a natureza do interesse dessa pessoa no processo de arbitragem. S&o
redigidas nas linguas escolhidas pelas Partes, em conformidade com o artigo 16.°,
n.” 1 e 2, do presente regulamento processual.
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4. Devem ser comunicadas as Partes para que estas formulem o0s seus comentarios.
As Partes podem apresentar 0s seus comentarios ao painel de arbitragem no prazo de
dez dias a contar da data de transmissdo das observagoes.

5. O painel de arbitragem enumera na sua decisdo todas as observacbes que tiver
recebido e que forem conformes com o presente regulamento processual. O painel de
arbitragem ndo € obrigado a abordar, na sua decisdo, as alegacdes apresentadas
nessas observacfes. O painel de arbitragem apresenta as informagdes obtidas as
Partes para que formulem os seus comentarios.

Artigo 14.°
Casos urgentes

Nos casos urgentes referidos no artigo 52.°, n.° 2, do Acordo, o painel de arbitragem, apos ter
consultado as Partes, ajusta 0s prazos mencionados no presente regulamento processual e
comunica esses ajustamentos as Partes.

Artigo 15.°
Custos
Cada Parte deve suportar os seus custos de participacdo no processo de arbitragem.

2. A Parte demandada é responsavel pela gestdo logistica do processo de arbitragem,
designadamente pela organizacédo das audi¢es e suporta todos 0s custos decorrentes
da gestdo logistica da audi¢cdo. No entanto, as Partes devem assumir conjunta e
equitativamente as outras despesas administrativas do processo de arbitragem, bem
como a remuneracdo e as despesas dos arbitros e a remuneracdo e as despesas dos
respetivos assistentes.

Artigo 16.°

Lingua do processo, traducéo e interpretacdo

1. Durante as consultas referidas no artigo 50.°, n.° 2, do Acordo e o0 mais tardar durante
a reunido referida no artigo 5.%, n.° 1, do presente regulamento processual, as Partes
esforcam-se por acordar numa lingua de trabalho comum para qualquer processo
perante o painel de arbitragem.

2. Se as Partes ndo chegarem a acordo sobre uma lingua de trabalho comum, cada Parte
deve tomar a seu cargo a traducdo das suas observacBes escritas para a lingua
escolhida pela outra Parte, salvo se as observacdes estiverem redigidas numa das
linguas de trabalho da OMC. A Parte demandada toma as medidas necessarias para
assegurar a interpretacdo das observacdes orais para as linguas escolhidas pelas
Partes.

3. Os relatorios e as decisfes do painel de arbitragem séo redigidos na lingua ou nas
linguas escolhidas pelas Partes. Se as Partes ndo acordaram numa lingua de trabalho
comum, o relatorio intercalar e o relatorio final do painel de arbitragem s&o
apresentados numa das linguas de trabalho da OMC.

4. Os custos incorridos com a tradugdo de uma decisé@o do painel de arbitragem na
lingua ou linguas escolhidas pelas Partes sdo suportados em partes iguais pelas
Partes.
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5. Qualquer das Partes pode formular comentarios sobre a exatidao da versao traduzida
de um documento redigido em conformidade com o presente regulamento
processual.

6. Cada Parte suporta os custos de traducdo das suas observacOes escritas. Os custos
incorridos com a tradugdo de uma decisdo de arbitragem devem ser suportados em
partes iguais pelas Partes.

Artigo 17.°
Célculo dos prazos

Todos os prazos fixados no titulo V (Prevencdo e Resolucdo de Litigios) do Acordo e no
presente regulamento processual, incluindo os prazos fixados para os painéis de arbitragem
notificarem as suas decisfes, podem ser alterados por muatuo consentimento das Partes e
correspondem ao nimero de dias de calendario a contar do dia seguinte ao ato ou facto a que
se referem, salvo especificacdo em contrario.

Artigo 18.°
Outros processos

Os prazos fixados no presente regulamento processual sdo ajustados em funcdo dos prazos
especiais fixados para a adogdo de uma decisdo pelo painel de arbitragem no d&mbito dos
processos previstos pelos artigos 54.° a 57.° do Acordo.

10
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Anexo do procedimento de resolugdo de litigios
CODIGO DE CONDUTA DOS ARBITROS
Artigo 1.°

Definicdes

Para efeitos de aplicacdo do presente codigo de conduta, entende-se por:

«Arbitro», um membro de um painel de arbitragem constituido nos termos do artigo
50.° do Acordo;

«Assistente», uma pessoa singular que, em conformidade com as condigdes de
nomeacao de um arbitro, conduz uma investigaco ou presta apoio ao arbitro;

«Candidato», uma pessoa cujo nome figura na lista de arbitros referida no
artigo 64.° do Acordo e cuja selecdo como éarbitro € ponderada nos termos do
artigo 50.° do Acordo;

«Mediador», uma pessoa singular que efetua uma mediacdo nos termos do
artigo 48.° do Acordo;

«Pessoal», relativamente a um arbitro, as pessoas singulares, que nao os assistentes,
que estejam sob a direcdo e a supervisdo desse arbitro.
Artigo 2.°

Principios fundamentais

A fim de preservar a integridade e a imparcialidade do mecanismo de resolugéo de
litigios, cada candidato e cada arbitro deve:

a)  Familiarizar-se com o presente cddigo de conduta;
b)  Ser independente e imparcial;
c)  Evitar conflitos de interesses diretos ou indiretos;

d)  Respeitar os principios deontologicos e evitar acdes das quais se possa
presumir que houve violacdo desse principio ou da obrigacdo de
imparcialidade;

e)  Observar regras elevadas de conduta; e

f)  N&o ser influenciado por interesses proprios, pressdes exteriores, consideragdes
de ordem politica, exigéncias da opinido publica, lealdade para com uma das
Partes ou receio de criticas.

Os arbitros ndo podem, direta ou indiretamente, incorrer numa obrigacdo ou aceitar
qualquer beneficio que interfira, ou pareca interferir, com o correto desempenho das
suas fungoes.

Nenhum é&rbitro pode utilizar a sua posigdo de arbitro no painel de arbitragem para
promover quaisquer interesses pessoais ou privados. Os arbitros devem evitar agoes
das quais se possa presumir que terceiros estdo numa posicdo especial para 0s
influenciar.
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Os arbitros ndo podem permitir que as suas decisdes ou conduta presentes ou
passadas sejam influenciadas por relacdes ou responsabilidades de carater financeiro,
comercial, profissional, familiar ou social.

Os arbitros devem evitar estabelecer quaisquer relagdes ou adquirir quaisquer
interesses financeiros que possam afetar a sua imparcialidade ou suscitar duvidas
razoaveis quanto ao seu respeito pelos principios deontologicos ou a sua
imparcialidade.

Artigo 3.°

Obrigacéo de declaracéao

Antes da confirmacdo da respetiva selecdo como arbitro nos termos do artigo 50.° do
Acordo, os candidatos devem declarar quaisquer interesses, relacdes ou assuntos que
possam afetar a sua independéncia ou imparcialidade ou que possam suscitar ddvidas
razodveis quanto ao seu respeito pelos principios deontoldgicos ou quanto a sua
imparcialidade no ambito do processo.

Para o efeito, os candidatos esforcam-se, na medida do possivel, para se inteirarem
desses interesses, relacbes e assuntos, nomeadamente de natureza financeira,
profissional ou se relacionados com o seu emprego ou a sua familia.

A obrigacdo de declaracdo nos termos do n.° 1 constitui um dever constante que
exige que um arbitro declare os interesses, relacbes ou assuntos que possam surgir
durante qualquer fase do processo.

Os candidatos ou os arbitros devem comunicar ao Comité APE todos o0s assuntos
relacionados com violagcGes efetivas ou potenciais do presente codigo de conduta, a
fim de serem considerados pelas Partes, assim que deles tenham conhecimento.

Artigo 4.°

Funces dos arbitros

Apbs a aceitacdo da sua nomeagdo, um arbitro deve estar disponivel para
desempenhar de forma expedita a integralidade das suas fungdes, durante todo o
processo, de forma justa e diligente.

Os arbitros devem considerar apenas as questdes suscitadas no ambito do processo e
que sejam necessarias para uma decisdo, ndo devendo delegar as funcdes de decisdo
numa terceira pessoa.

Os éarbitros devem tomar todas as medidas necessarias para assegurar que 0S Seus
assistentes e o seu pessoal tém conhecimento e respeitam o disposto nos artigos 2.°,
3.%,4.°¢ 6.° do presente cddigo de conduta.

Artigo 5.°

Obrigacdes dos antigos arbitros

Os antigos arbitros devem evitar quaisquer acdes que possam suscitar davidas quanto a sua
imparcialidade aquando do exercicio dos seus deveres como arbitros ou quanto a
eventualidade de terem retirado vantagens da deciséo do painel de arbitragem.

Artigo 6.°
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Confidencialidade

1. Os éarbitros ou antigos arbitros ndo podem divulgar nem fazer uso de informagdes
confidenciais relacionadas com o processo ou obtidas durante 0 mesmo, exceto para
os fins do proprio processo, e ndo podem divulgar nem utilizar, em caso algum, essas
informacdes para obter vantagens pessoais ou vantagens para terceiros nem para
afetar negativamente o interesse de terceiros.

2. Um arbitro ndo pode divulgar a totalidade ou parte da decisdo do painel de
arbitragem antes da sua publicacdo em conformidade com o artigo 63.° do Acordo.

3. Um é&rbitro ou antigo arbitro ndo pode divulgar em nenhum momento as deliberagdes
do painel de arbitragem ou as posi¢oes de qualquer dos membros.

Artigo 7.°
Despesas

Cada arbitro deve manter um registo e apresentar as Partes um balango final do tempo
consagrado ao processo e as respetivas despesas, bem como o tempo despendido pelos seus
assistentes e respetivas despesas.

Artigo 8.°

Mediadores
O presente codigo de conduta aplica-se, mutatis mutandis, aos mediadores.
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